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Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral EVOLVEO Securix.
Vérime, Ze Vam bude slouzit k vasi plné spokojenosti.

Kamera mUze pracovat ve dvou reZzimech:
e  samostatné, jako internetova kamera
e jako jednoduchy bezpecnostni systém
(po pfipojeni bezdratového cidla otevieni a pohybu)

Uzivatelsky manual

Naleznete na www.evolveo.com/cz/securix, kliknéte na zalozku ,Ke
stazeni" a stahnéte si aktualni UzZivatelsky manual ve formatu PDF.
Nebo prejdéte na ftp://ftp.evolveo.com/alarms/securix/user-manual/

Uvod
e  zapnéte vas WiFi router a pripojte 230V napajeci zdroj k zafizeni
EVOLVEO Securix



nainstalujte si Android aplikaci ,Yoosee" z Google Play

Ran el

Android app on EI

Google play

Yoosee

vytvorte si sv(j Gcet s pfistupovym heslem

Nastaveni zarizeni
Pripojeni s pomoci WiFi

pripojte se k vasemu WiFi routeru ze zafizeni kde budete
provozovat aplikaci ,Yoosee" (kamera podporuje pouze 2.4 GHz
WiFi)

spustte aplikaci ,Yoosee"

kliknéte na symbol ,+" - Pfidat zafizeni, automatické vyhledani*
vyberte volbu ,Radar", zadejte heslo k WiFi siti, ktera je zobrazena,
kliknéte na ,Dalsi", Radar za¢ne vyhledavat vasi kameru

jakmile Radar kameru nalezne, kliknéte na kameru a zadejte heslo



ke kamere. Heslo je uvedeno na spodni strané kamery a kliknéte
na ,Ulozit"

pokud je heslo zadano spravné bude zobrazeno hlaseni ,Zafizeni
uspésné pridano”

kliknéte na ,Ukonceni" nebo ,Pridani zafizeni dokonéeno"
kamera bude Uspésné pridana do aplikace

Pfipojeni s pomoci sitového kabelu (RJ45)

povolte v routeru automatické pridélovani adresy DHCP

propojte kabelem router s kamerou

zapnéte vas WiFi router

kliknéte na symbol ,+" - Pfidat zafizeni, automatické vyhledani*
pokud je heslo zadano spravné bude zobrazeno hlaseni ,Zafizeni
Uspésné pridano"

kamera bude uspésné pridana do aplikace

* Pro manualni pfirazeni

zadejte identifikacni Cislo, naleznete jej na spodni strané kamery,



hodnota ,ID"

e  zadejte nazev pro kameru

e  zadejte heslo, naleznete jej na spodni strané kamery, hodnota
+PASSWORD"

Aplikace , Yoosee" Vam umozni

e pohybem prstu po displeji telefonu mdzete kameru natacet v
pozadovaném sméru

e nastavit rozliSeni snimaného obrazu

e ulozit do paméti polohu kamery

e upravovat hlasitost - (hlasovy odposlech kamery ¢i zvuku na
pozadji)

e ulozit snimany obraz jako fotografii

e hovofit s osobou nachazejici se u kamery

e ulozit snimany obraz jako videosoubor do paméti telefonu nebo
na microSDHC kartu vloZzenou do kamery

e aktivovat nebo deaktivovat zabezpeceni

e  priblizit nebo oddalit obraz



UPOZORNENI!

Pfi aktivaci nebo deaktivaci alarmu dalkovym ovladacem, je zapnuti
nebo vypnuti alarmu zpozdéno priblizné o 20 vtefin. Pokud aktivaci a
deaktivaci alarmu provedete v mobilni aplikaci ,Yoosee", NEBUDE
funkce ,zpozdéni" alarmu fungovat a pfipadny poplach bude spustén
okamzité!

Pfi aktivaci nebo deaktivaci alarmu dalkovym ovladac¢em, se na prvni
strance aplikace symbol zamku nezméni (symbol uzamceno nebo
odemceno), provedte refresh (znovu nacteni) stranky pohybem dolu.

Pfi aktivaci nebo deaktivaci alarmu dalkovym ovlada¢em pfi nahledu
kamery, pro ovéreni aktualniho stavu alarmu je nutné opustit toto
zobrazeni a opét se do néj vratit, poté jiz uvidite na displeji telefonu
aktualni stav alarmu (symbol uzamceno nebo odemceno), podle vasi
volby.



Nejprve si pfectéte ,FAQ - Casto kladené otazky" na strance
www.evolveo.com/cz/securix nebo kontaktujte Technickou podporu

EVOLVEO.

Technicka podpora
www.evolveo.com/cz/helpdesk/securix

Zaruka se NEVZTAHUJE pri

pougziti pfistroje k jinym Géelim

instalaci jiného firmware nez toho, ktery byl v EVOLVEO Securix
nainstalovan, nebo toho, ktery je mozno stahnout manualné
nebo automaticky z menu pfistroje

elektromechanickém nebo mechanickém poskozeni
zpUsobeném nevhodnym pouzitim

Skodé zpusobené pfirodnimi Zivly jako je ohen, voda, staticka
elektfina, prepéti, atd.

Skodé zpUsobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu pristroje



= Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, v literature nebo na
obalu znamen3, Ze v EU v§echny elektrické a elektronickeé pristroje,
baterie a akumulatory musi byt uloZeny do tfidéného odpadu po
ukonceni jejich Zivotnosti. Nevyhazujte tyto vyrobky do netfidéného
komunalniho odpadu.

@ c € Prohlaseni o shodé

Timto spolec¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze EVOLVEO
Securix je v souladu s pozadavky norem a nafizeni pfislusnym
k tomuto typu pristroje.

Kompletni text Prohlaseni o shodé je k nalezeni na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VsSechna prava vyhrazena.
Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.



Dear customer, thank you for choosing the EVOLVEO Securix.
We hope it will bring you joy and happiness.

The camera can operate in two modes:
e as astandalone web camera
e asasimple security system
(when opening or motion sensor is connected)

User manual

Visit www.evolveo.com/en/securix, click on the "Download” tab and
download the current User Manual in PDF format.

Or go to ftp://ftp.evolveo.com/alarms/securix/user-manual/

Introduction

e turn on your WiFi router and connect the 230V power supply to
the EVOLVEO Securix



install the "Yoosee" Android app from Google Play

Ran el

Android app on EI

Google play

Yoosee

create your account with an access password

Setting the device

WiFi connection

connect the device where you run the "Yoosee" app (the camera
only supports 2.4 GHz WiFi) to your WiFi router

run the "Yoosee"

click on the "+" symbol - Add device, automatic search*

select the "Radar” option, type the password for the WiFi network
that is displayed, click on "Next" and the Radar starts searching
for your camera

once the Radar finds the camera, click on the camera and enter
the camera password. Find the password on the bottom of the



camera and click on "Save"

e if the password is entered correctly, the message "Device added
successfully” will be shown

e click "Finish" or "Adding the device completed"”

e the camera will be successfully added to the application

Connection via network cable (RJ45)

e  enable the DHCP auto-allocation in the router

e connect the router with the camera via the cable

e turn on your WiFi router

e click on the "+" symbol - Add device, automatic search*

e if the password is entered correctly, the message "Device
successfully added” will be shown

e the camera will be successfully added to the application

* For adding manually
. enter the identification number located on the bottom of the
camera, "ID" value



e enter a name for the camera
e enter the password located on the bottom of the camera,
"PASSWORD" value

The "Yoosee" application will enable you

e torotate the camera into a desired direction by moving your finger
on the screen

e  to set the resolution of the taken image

e to store a set direction of the camera

e to adjust volume - (of the taken voice or background sound)

e to store the taken image as a photo

e  to speak with a person by the camera

e to store the taken image as a video file to the phone memory or
the microSDHC card inserted into the camera

e toenable or disable security

e tozoomin or out



NOTICE!

When the alarm is activated or deactivated by the remote control,
turning on/off the alarm is delayed for about 20 seconds. If the alarm
is activated or deactivated via the "Yoosee" mobile application, the
alarm "delay” function WILL NOT WORK and eventual alert will be
triggered immediately!

When you activate or deactivate the alarm with the remote control, the
lock symbol does not change on the first page of the application
automatically (symbol locked or unlocked), refresh the page by swiping
down.

When you activate or deactivate the alarm with the remote control
while viewing the camera, to check the current alarm status, firstly, exit
and return to viewing of such status, then you will be able to see the
current alarm status (locked or unlocked) on your phone's display.



Firstly, read "FAQ - Frequently Asked Questions” at
www.evolveo.com/en/securix or contact EVOLVEO Technical Support.

Technical support
www.evolveo.com/en/suport/securix

The warranty DOES NOT APPLY to

using the device for other purposes than it was designed to
installation of another firmware other than the one installed in
EVOLVEO Securix or the one that can be downloaded manually
or automatically from the device menu.

electrical or mechanical damage caused by improper use
damage caused by natural elements such as fire, water, static
electricity, power surges etcetera

damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number



= Disposal

The symbol of crossed out wheelie bin on the product, within the
literature or on the packaging reminds you that in the European Union,
all electric and electronic products, batteries and accumulators must
be stored as assorted waste after the end of their service life. Do not
throw these products into the unsorted municipal waste.

@ c € Declaration of conformity

Hereby, the company Abacus Electric s.r.o. declares that the EVOLVEO
Securix are in compliance with the requirements of the standards and
regulations, relevant for the given type of device.

Find the complete text of Declaration of conformity at
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

www.facebook.com/EvolveoCZ

All rights reserved.

Design and specification may be changed without prior notice.




Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli kupit EVOLVEO Securix.
Verime, Ze vam bude sluzit k vasej plnej spokojnosti.

Kamera moze pracovat v dvoch rezimoch:
e  samostatne, ako internetova kamera
e  ako jednoduchy bezpecnostny systém
(po pripojeni bezdrotového senzora na otvorenie a pohyb)

Uzivatelsky manual

Najdete na www.evolveo.com/sk/securix, kliknite na zalozku ,Na
stiahnutie" a stiahnite si aktualny Uzivatelsky manual vo formate PDF.
Alebo prejdite na ftp://ftp.evolveo.com/alarms/securix/user-manual/

Uvod
e  zapnite si WiFi router a pripojte 230V napajaci zdroj k zariadeniu
EVOLVEO Securix



e inStalujte si Android aplikaciu ,Yoosee" z Google Play

Ran el

Android app on El

Google play

Yoosee

e  vytvorte si svoj UcCet s pristupovym heslom

Nastavenie zariadenia

Pripojenie pomocou WiFi

e  pripojte sa k vaSmu WiFi routeru zo zariadenia, kde budete
pouzivat aplikaciu ,Yoosee" (kamera podporuje iba 2.4 GHz WiFi)

e  spustte aplikaciu ,Yoosee"

e  kliknite na symbol ,+" - Pridat zariadenie, automatické
vyhladavanie*

e  vyberte volbu ,Radar", zadajte heslo k WiFi sieti, ktora je
zobrazena, kliknite na ,Dal$ie", Radar zaéne vyhladavat vasu
kameru



ked Radar kameru ndjde, kliknite na kameru a zadajte heslo ku
kamere. Heslo je uvedené na spodnej strane kamery a kliknite na
JUlozit"

ak je heslo zadané spravne, zobrazi sa hlasenie ,Zariadenie
uspesne pridané”

kliknite na ,Ukoncenie" alebo ,Pridanie zariadenia dokoncené"
kamera bude Uspesne pridana do aplikacie

Pripojenie pomocou sietového kabla (RJ45)

povolte v routeri automatické pridelovanie adresy DHCP
prepojte kablom router s kamerou

zapnite vas WiFi router

kliknite na symbol ,+" - Pridat zariadenie, automatické
vyhladavanie*

ak je heslo zadané spravne, zobrazi sa hlasenie ,Zariadenie
uspesne pridané”

kamera bude uspesne pridana do aplikacie



* Pre manualne priradenie

e  zadajte identifikacné Cislo, ndjdete ho na spodnej strane kamery,
hodnota ,ID"

e  zadajte nazov pre kameru

e  zadajte heslo, najdete ho na spodnej strane kamery, hodnota
+PASSWORD"

Aplikacia ,EVOLVEO Securix" vam umozni:

e  pohybom prsta po displeji telefénu mozete kamerou otacat
pozadovanym smerom

e nastavit rozliSenie snimaného obrazu

e  ulozit do pamate polohu kamery

e upravit hlasitost - ( po¢uvanie hlasu z kamery a zvukov na
pozadi)

e ulozit snimany obraz ako fotografiu

e  hovorit s osobou nachadzajucou sa pri kamere

e ulozit snimany obraz ako videosUbor do pamate telefénu alebo
na microSDHC kartu vloZzenu do kamery



e aktivovat alebo deaktivovat zabezpecenie
e  priblizit alebo oddialit obraz

UPOZORNENIE!

Pri aktivacii a deaktivacii alarmu dialkovym ovladacom je zapnutie
alebo vypnutie alarmu oneskorené cca o 20 sekund. Ak aktivaciu a
deaktivaciu alarmu urobite v aplikacii ,Yoosee", NEBUDE funkcia
woneskorenia" fungovat a pripadny poplach sa spusti okamzite!

Pri aktivacii a deaktivacii alarmu dialkovym ovladacom sa na prvej
stranke aplikacie symbol zamku nezmeni (symbol uzamknuté alebo
odomknuté), urobte refresh (opatovné nacitanie) stranky pohybom
dolu.

Pri aktivacii a deaktivacii alarmu dialkovym ovladac¢om pri nahlade
kamery na overenie aktualneho stavu alarmu treba opustit toto
zobrazenie a opat sa don vratit, potom uz uvidite na displeji telefénu
aktualny stav alarmu (symbol uzamknuté alebo odomknuté), podla



vasej volby.

Najprv si preéitajte ,FAQ - Casto kladené otazky" na stranke
www.evolveo.com/sk/securix alebo kontaktujte Technickd podporu
EVOLVEO.

Technicka podpora
www.evolveo.com/sk/helpdesk/securix

Zaruka NEPLATI pri:

pouZziti pristroja na iné icely

o instalacii iného firmware nez toho, ktory bol v EVOLVEO Securix
instalovany, alebo toho, ktory mozno stiahnut manualne alebo
automaticky z menu pristroja

e elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni
sposobenom nevhodnym pouzivanim

o Skode sposobenej prirodnymi Zivlami, ako st ohen, voda,
staticka elektrina, prepatie atd.

¢ Skode spdsobenej neopravnenou opravou

e necitatelnom sériovom Cisle pristroja




= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, v literatdre alebo na
obale znamena, Ze vsetky elektrické a elektronické pristroje, batérie a
akumulatory po ukonéeni svojej Zivotnosti musia byt v EU uloZené do
triedeného odpadu. Nevyhadzujte tieto vyrobky do netriedeného
komunalneho odpadu.

@ c € Vyhlasenie o zhode

Tymto spolocnost Abacus Electric s.r.0. vyhlasuje, Ze EVOLVEO Securix
je v sulade s poziadavkami noriem a nariadeni, ktoré su prislusné
pre tento typ pristroja.

Kompletny text Vyhlasenia o zhode je na ftp://ftp.evolveo.com/ce

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a $pecifikacia mozu byt zmenené bez predoslého upozornenia.
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